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" USB WIFI DEVICE

TENSAO DE ENTRADA Es Voltaje de Entrada FR Tension d'Entrée EN Input Voltage

~

O o PORTUGAL
[n]

(————— )

DC24V

CORRENTE DE TRABALHO Es Corriente de Trabajo FR Courant de Travail EN Working Current

150mA

TIPO DE REDE ks Tipo de Red FR Type de Réseau EN Network Type

2.4GHz frequency band Wi-Fi network

TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO Es Temperatura de Funcionamiento FR Température de Fonctionnement EN Working Temperature -20°C ~+500C

pT Faca o download e instale a aplicacao F-Linx no
seu smartphone. Registe-se e faca o Login.

Es Descarque e instale la aplicacion F-Linx en su teléfono.
Registrese e inicie sesion.

FRTéléchargez et installez I'application F-Linx sur votre
smartphone. Inscrivez-vous et connectez-vous.

en Download and install the F-Linx application on your P+ Coogle Play @& App Store
smartphone. Register and Login.

pT Selecione Adicionar Dispositivo
Es Seleccione Agregar dispositivo . ",

FR Connectez Ajouter Nouveau Produit + Dispositivo )
e Connect the Wi-Fi module to the Operator USB port.

pT Selecione Tipo de Porta Seccionada / Residencial ou Industrial [ idencial ]
Es Seleccione Tipo de Automatismo / Para Residencial o Para Industrial JResidencia

FR Sélectionnez le type de porte sectionnelle / Résidentielle ou Industrielle .

N Select Type of Sectional Door / Residential or Industrial [ Industrial ]

pT Conecte 0 médulo Wi-Fi na porta )
USB correspondente do Automatismo.  — [
Es Conecte el modulo Wi-Fi al interfaz USB | 3
correspondiente del automatismo. i
Fr Connectez le module Wi-Fi a I'interface
USB correspondante de I'automatisme. |
EN Connect the Wi-Fi module to the '
Operator USB port.

PT Procure e selecione o0 automatismo seguindo as instrucoes na aplicacao.

Es Busque y seleccione el automatismo siguiendo las instrucciones de la aplicacion.

FR Recherchez et sélectionnez I'automatism en suivant les instructions de I'application.
En Search and select device by following the instructions in the app.

pT NOTA: 0 modulo USB WiFi suporta apenas rede 2.4G. Escolha a rede wireless correta ao configurar no dispositivo.
£s NOTA: El modulo WiFi USB solo admite redes 2,4G. Elija la red inaldmbrica correcta al configurar en el dispositivo.
FRREMARQUE : Le module WiFi USB prend uniquement en charge le réseau 2,4G. Choisissez le bon réseau sans fil lors de la

configuration sur I'appareil.
eNNOTE: The USB WiFi module only supports 2.4G network. Choose the correct wireless network when configuring on the device.
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